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Ausladung und Tragfdhigkeit e e ot inde e corcn Bonon w rDYONORMEMHOCTS
1,0m 1,09 m
11,9 m ‘\‘/‘ 11,6 m 56mMm—50m-+—— 11,7m 25m 10,0 m
225m__| @ @ & © ® ®
LIEBHE| E i /
13 mi| 03mA—IA +—26m
=<+—13,1 m = 0,44m — 16 HC 175-21 HC 290 TF

16 EC: 3,90 m" — - _ - . . -

16HC: 2,50 m? O @ @] ® 1 _® Q1T ® 1 ® N

21 HC 290: 2,50 m? 60.0m i
I . _ ’ 1500 kg
__ 0 e o] "o TJ9l _® 1ol e |\OHiok

57,5m -
o o o 1600 kg
__ 9 @ 0] @ 1 ® 1@l e |20k
I o - S 2000 kg
o Jele] "o E@I@E 2200 kg
o o - L 2150 kg
o Jele] o 1@1@} 2350 kg
o o - 2O 2600 kg
__ O @ [ 0] @ TJel @ |\®2ske
o o - Ao m " 2800 kg
__ 0O @ [ 6] @ 1 @ ]©s3000kg
o o - e " 3300 kg
O @ o] @ oI @E 3550 kg
. o Bem 3550 kg
N Ol @ 0] @ 1o > 3800 kg
o o eoom 3950 kg
__ O @ [ @ [ @ “To)©4200kg
o o orem " 4250 kg
O @ @] @ \®
- ‘ST ' 4650 kg
O @ [ o ToN®
o s2.5m "5050 kg
0 @ [ o N\
B o com "5550 kg
O @ TopN®
o 269m " 6250 kg
O @ N\
P 7000 kg

1) Turmstiick oder Kletterturmstiick / Tower section or climbing tower section/ Elément de mat ou élément de mat télescopable/Elemento torre oppure elemento torre
telescopabile/ Tramo torre o tramo torre trepable/Segmento de torre ou segmento de torre para ascenséo/balleHHas cekLms unn CeKLms HapallmBaHms
2) Turmstiick 16 HC + Ubergangsrahmen 16 HC 175 — 21 HC 290 TF-0044c¢/ Tower section 16 HC + transition frame 16 HC 175 — 21 HC 290 TF-0044c/Elément de mét 16 HC + cadre

de raccordement 16 HC 175 — 21 HC 290 TF-0044c/Elemento di torre 16 HC + Adattatore torre 16 HC 175 — 21 HC 290 TF-0044c¢/Tramo torre 16 HC + Marco de transicion 16 HC 175 —
21 HC 290 TF-0044c/Segmento de torre 16 HC + Quadro de transigéo 16 HC 175 — 21 HC 290 TF-0044c/BbatweHHasi cekuust 16 HC + MepexopHas pama 16 HC 175 - 21 HC 290 TF-0044c

150 EC-B 8 Litronic 2



Ausladung und Tragfahigkeit B o cerectiace o corya/Buner u rpyaonoemmocs
m/kg LM]
m r m/kg 14,0116,0(18,020,0|122,0| 24,4 | 26,9| 30,0 |32,5|35,0| 37,5 (40,0 (42,5|45,0|47,5|50,0(52,5|55,0(57,5 (60,0 (62,5

62,5 (r=64,0) 2&613‘6 7770{6720(5900|5240(4700| 4170 | 3720 | 3260 | 2960 | 2700 | 2470 | 2270 | 2100 | 1940 | 1800 | 1680 | 1560 | 1460 | 1370 | 1280 | 1200

60,0 (r=61,5) 5‘060615’1 8000|7540(6630 (5900|5300 4710 [ 4210 | 3700 | 3360 | 3070 | 2820 | 2600 | 2410 | 2230 | 2080 | 1940 | 1820 | 1700 | 1600 | 1500

57,5 (r=59,0) %(?0615,1 8000{7560 (664059105310 | 4720 | 4220 | 3710 | 3370 | 3080 | 2830 | 2610 | 2410 | 2240 | 2090 | 1950 | 1820 | 1710 | 1600

55,0 (r=56,5) 3’060517’0 8000|8000( 7540 (6720|6050 [ 5380 | 4820 | 4250 | 3870 | 3540 | 3260 | 3010 | 2800 | 2600 | 2430 | 2270 | 2130 | 2000

52,5 (r=54,0) 3‘060317’1 8000{8000( 7600 (6780|6100 [ 5430 [ 4860 | 4290 |[3900 | 3580 | 3290 | 3040 | 2820 | 2630 | 2450 | 2290 | 2150

50,0 (r=51,5) %(?0618,9 8000{8000(8000 (7540|6800 | 6060 | 5430 | 4800 |[4380 | 4010 | 3700 | 3430 | 3180 | 2970 | 2770 | 2600

47,5 (r=49,0) | 3550 |8000|8000(8000 (7610|6850 | 6110 | 5480 | 4840 |4420 | 4050 | 3730 | 3460 | 3210 | 2090 | 2800

45,0 (r=46,5) | 5000°">"° [8000|8000(8000 (8000|7480 | 6670 | 5990 | 5300 | 4840 | 4440 | 4100 | 3800 | 3540 | 3300

42,5 (r=44,0) | 55207 8000(8000|8000 (8000|7500 6700 | 6010 | 5320 | 4860 | 4460 | 4120 | 3820 | 3550

40,0 (r=41,5) | 355> [8000|8000(8000 8000| 7750|6920 | 6210 | 5500 |5020 | 4610 | 4260 | 3950

37,5 (r=39,0) | 300> |8000|8000(8000(8000| 7730|6900 | 6200 | 5490 5010 | 4600 | 4250

35,0 (r=36,5) | 5000> "> 8000(8000(8000(8000| 7810 [ 6970 | 6260 | 5540 | 5060 | 4650

32,5 (r=34,0) | 35,2 [8000|8000(8000 8000|7790 | 6960 | 6250 | 5530 |5050

30,0 (r=31,5) | 5000 " |8000(8000(8000 (8000|7820 | 6980 | 6270 | 5550

26,9 (r=28,4) | 50002"* 8000{8000(8000|80007800 | 6960 | 6250

24,4 (r=25,9) | 35,2 |8000|8000|8000|8000| 7840| 7000

LM1
kg 8000 N N NS ‘
7000 h Jh\
6000 LN L\§ | } } l l
\
5000 \\\\f | ‘ L
SOOI | | |
4000 \\\><
P~ [ —
3000 ~—— ]
\\\_ —t——
2000 ~ 11T
1000 Lm1
0
m 24,4 26,9 30,0 32,5 350 37,5 40,0 42,5 45,0 47,5 50,0 52,5 55,0 57,5 60,0 62,5

150 EC-B 8 Litronic 3



Radius and capacity/Portée et charge/Sbraccio e portata/
Alcances y cargas/Alcance e capacidade de carga/BbineT u rpy3onogbeMHOCTb

Ausladung und Tragfahigkeit

m/kg LM2
m r m/kg 16,0 | 19,0 [ 22,0 | 25,0 | 28,0 | 31,0 | 34,0 | 37,0 | 40,0 | 42,5|45,0/47,5(50,0|52,5|55,0| 57,5 |60,0 62,5
62,5 (r=64,0) | 350" | 7530 | 6230 | 5280 | 4560 | 4000 | 3540 | 3170 | 2850 | 2590 | 2390 | 2220 | 2070 | 1930 | 1800 | 1690 | 1580 | 1490 | 1400
60,0 (r=61,5) | 5000 C> | 8000 | 6870 | 5840 | 5060 | 4440 | 3950 | 3540 | 3190 | 2900 | 2690 | 2500 | 2330 | 2180 | 2040 | 1920 | 1800 | 1700
57,5 (r=59,0) | 5op0 C | 8000 | 6890 | 5850 | 5060 | 4440 | 3950 | 3530 | 3190 | 2900 | 2690 | 2500 | 2330 | 2180 | 2040 | 1910 | 1800
55,0 (r=56,5) | 300 - | 8000 | 7690 | 6550 | 5680 | 5000 | 4450 | 3990 | 3610 | 3290 | 3050 | 2850 | 2660 | 2490 | 2340 | 2200
52,5 (r=54,0) | 5000 '+ | 8000 | 7750 | 6590 | 5720 | 5030 | 4470 | 4010 | 3630 | 3310 | 3070 | 2860 | 2670 | 2500 | 2350
50,0 (r=51,5) | 5p0-""" | 8000 | 8000 | 7250 | 6300 | 5550 | 4940 | 4450 | 4030 | 3680 | 3420 | 3190 | 2080 | 2800
47,5 (r=49,0) | 500> | 8000 | 8000 | 7300 | 6340 | 5580 | 4980 | 4470 | 4050 | 3700 | 3440 | 3210 [ 3000
45,0 (r=46,5) | 500> "> | 8000 | 8000 | 7990 | 6950 | 6130 | 5470 | 4920 | 4470 | 4080 | 3800 | 3550
42,5 (r=44,0) | 5000°2" | 8000 | 8000 | 8000 | 6960 | 6140 | 5470 | 4930 | 4470 | 4080 | 3800
40,0 (r=41,5) | 5500°° | 8000 | 8000 | 8000 | 7140 | 6300 | 5620 | 5060 | 4600 | 4200
8000
kg 8000
7000
6000
5000
4000
e —  —
2000 T 1 —
— =
1000 ==
0

HecTaHgapTHbIE CKOPOCTY 1 YCNIOBIS SKCTTyaTaLm.

m

40,0 42,5 45,0 47,5 50,0 52,5 55,0 57,5 60,0 62,5

LM2 = Abweichende Geschwindigkeiten und Betriebshedingungen./Variant speeds and service conditions. /Vitesses et conditions de fonctionnement différentes. /
Differenti velocita e condizioni di funzionamento./Otras velocidades y caracteristicas de funcionamiento./Qutras velocidades e caracteristicas de funcionamento./

oo Hoisting height/Hauteur sous crochet/Altezza di sollevamento/
H UbhOhe Altura bajo gancho/Altura de montagem/BbicoTa nogbema
3om| S30m 16 EC 160/240
’ +5,85m ||c25
11 +1 - 51,6499 - 52,7459
12 - 49,7499 - 50,8499
10 +1 - 47,7997 - 48,8457
1 - 45,8499 - 46,9499
9+1 - 43,8459 - 44,9459
10 - 41,849 - 43,099
8+1 39,94 39,94 - 41,049
9 38,04 38,04 38,84 39,1
7+1 36,04 36,0 36,94 371
8 34,0 34,0 34,9 35,2
6+1 32,1 32,1 33,0 33,2
7 30,2 30,2 31,0 31,3
5+1 28,2 28,2 29,1 29,3
6 26,3 26,3 27,1 27,4
4+1 24,3 24,3 25,2 25,4
5 22,4 22,4 23,3 23,5
3+1 20,4 20,4 21,3 21,5
4 18,5 18,5 19,3 19,6
2+1 16,5 16,5 17,4 17,6
3 14,6 14,6 15,4 15,7
1+1 12,6 12,6 13,5 13,7
2 10,6 10,6 11,5 11,8
0+1 8,7 8,7 9,6 9,8
1 6,8 6,8 7,6 79
0 2,8 2,8 3,7 3,9
m m m m
3,5 m 3,5m 3,5m
i
£
0,3 M=y 813 m (1)18 it 2
7 J 3.8m 4,5m
16 EC 160 FA 20 EC 300 FA 16 EC 160 CB-0380m 20 EC 300 CB-0450m

Turmstiicke 16 EC 240 miissen am TurmfuB eingebaut werden. Details siehe Bedienungsanleitung./Tower sections 16 EC 240 must be installed on the tower base. See

operating manual for further details. /Les éléments de mat 16 EC 240 doivent étre montés en pied de grue. Voir les détails dans les instructions d’emploi./Elementi torre 16 EC 240
devono essere montati alla base torre. Si veda il manuale istruzioni per i dettagli./Los tramos torre de la 16 EC 240 tienen que ser montados en el pie de torre. Mas detalles en las inst-
rucciones de montaje./Segmentos de torre 16 EC 240 devem ser instalados sobre o segmento base. Para mais detalhes consultar manual de instrugéo. / BawweHHble cekuum 16 EC 240
AOMKHbI MOHTUPOBATLCA B OCHOBaHWM HaLlHI. [ToAPOBHYI0 HPOPMALNIO CMOTPI B MHCTPYKLMI MO SKCTyaTaLmm.
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Hubhohe

Hoisting height/Hauteur sous crochet/Altezza di sollevamento/
Altura bajo gancho/Altura de montagem/BbicoTa nogbema

| ?}5 16 HC 175
13 - - - - - - -
12 45,84 45,39 - - 41,59 - -
11 43,34 42,84 - 52,64 39,04 49,0 50,34
10 40,8 40,39 50,8% 50,14 36,54 46,59 47,84
9 38,3 37,8 48,39 47,6 34,0 44,0 45,3
8 35,8 35,3 45,849 4511 31,5 41,5 42,8
7 33,3 32,8 43,3 42,6 29,0 39,0 40,3
6 30,8 30,3 40,8 40,1 26,5 36,5 37,8
5 28,3 27,8 38,3 37,6 24,0 34,0 35,3
4 25,8 25,3 35,8 35,1 21,5 31,5 32,8
3 23,3 22,8 33,3 32,6 19,0 29,0 30,3
2 20,8 20,3 30,8 30,1 16,5 26,5 27,8
1 18,3 17,8 28,3 27,6 14,0 24,0 25,3
0 15,8 15,3 25,8 251 11,5 21,5 22,8
m m m m m m m
35m 35m
]7%7 ‘ ¥ 3,5m
N q 3,5m
g o g ER—. g | K
S ep S o \ K E %4
TB = E o s 35
- I s 305 e PN
3,5m ‘ SN | K] 0 ) 5§
T E e xi e i K1 %
£ of 2 2P s 25 K N
S Bk ° P s 2K i 5 af
S FH P2 A e =4 2 opp
all | K | M s i e Pd
E EE £ Epim = FH el BERB
‘EE = 5}5% ] L K HEm=
T o ~—
2:2 i i 2:2 ml 46m & ir Tagml
16 HC 175 UG-0460m | 16 HC 175 UC-0460m | 16 HC 175 UC-0460mr | 16 HC 175 UG-0460mr 16 HC 175 FAr 16 HC 175 FAr 16 HC 175 CB-0460r
[ 21 HC 290
12 64,14 - 53,249 = =
11 60,04 72,49 49,04 - 67,549
10 55,8 68,34 44,99 60,59 63,34
9 51,7 64,19 40,8 56,4 59,54
8 47,5 60,0 36,6 52,2 55,1
7 43,4 55,8 32,5 48,1 50,9
6 39,3 51,7 28,3 44,0 46,8
5 35,1 47,5 24,2 39,8 42,7
4 31,0 43,4 20,1 35,7 38,5
3 26,9 39,3 15,9 31,5 34,4
2 22,7 35,1 11,8 27,4 30,3
1 18,6 31,0 7,6 23,3 26,1
0 14,4 26,9 3,5 19,1 22,0
m m m m m
‘ 3,5m
‘ < 48m
£ mE &
< D . 2o B
" e = oS
| B o T oE
m E Y FE
= TN =
E 35m il = <
= | # =2
~ < s /H
S E @ /1
E < € 2 ~ /e
© ‘ 2 . Ki 5(% l %
/ ST % r /% - 45m 6,0 m Ls,o m«L
21 HG 290 FAr 21 HG 290 FAr 21 HG 290 CB-0450 21 HG 290 UC-0600 21 HG 290 UG-0800

3)ohne Klettereinrichtung /without climbing equipment/sans équipement de télescopage/senza dispositivo di telescopaggio/sin equipo de trepado/sem mecanismo de
telescopagem/be3 060iiMbl HapaLLBaHus

4 Klettereinrichtung ablassen/Lower climbing equipment/Faire descendre I'équipement de télescopage/Abbassare il dispositivo di telescopaggio/ Suelte de dispositivo de trepado/
Baixar equipamento de telescopagem/OnycTuTb 060iMy HapalLmBaHus

5)1 x 16 EC 160 - 16 EC 240 TST-0390c

6)3 x 16 EC 240 TS-0390c
7)2 x 16 EC 240 TS-0390c
8)1 x 16 EC 240 TS-0390c

9) ohne Fahrwerke/without Travel Gear/sans boogie/senza dispositivi di traslazione/sin cajas de traslacion/sem mecanismo de translagio/6e3 MexaHU3MOB nepeBIXeHust
r = verstarkt/reinforced/renforcé /rinforzato/reforzado/ reforgado/ ycuneHHbiii
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° - = ©® Driving units/Mécanismes d’entrainement/
Antrlebe LI‘I:l"l:)nlc: Meccanismi/Mecanismos/Mecanismos/Mpusoap!
<> stufenlos/stepless/régl. continu/ <> stufenlos/stepless/régl. continu/
regl. progressiva/sin escalones/ regl. progressiva/sin escalones/
sem degraus/6eccTyneH4arbiii sem degraus/6eccTyneHyarbii
kg m/min kg m/min
24 kW FU 45 kW FU
WIW 230 MZ 427 4 Lagen WIW 260 MZ 423 6 Lagen
— Layers —_— Layers
Couches n 8000 0 «>» 16 Couches n 8000 O & 29
Avvolgimenti 500 0 <> 86 Avvolgimenti 580 0 &> 174
Camadas Camadas
i 113,0 m Capas e 179,0 m Capas
Cnoés Cnoés
max. 328,0 m'% max. 328,0 m'%
kg A kg A
8000 1 8000 1
7000 - Geschwindigkeit/Speed/ 1 Geschwindigkei
] ) Y ) ] gkeit/Speed/
6000 | s zgfjscslgé(‘j’:'/"g}'(t:gg’cﬂgc'dad/ 6000 1 - ﬂ Vitesse /Velocita/Velocidad/
5000 ] ] Velocidade/ CkopocTs
4000 | 4000 |
3000 1 1
2000 - 2000 1
1000 1 ]
0 . . . > i " """+ >
0 20 40 60 0 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
m/min m/min
10) Weitere Hublastdaten: siehe Betriebsanleitung./Further hoist load data: see
instruction manual./Autres données de la charge de levage : voir manuel d’instruction. /
U/min Altri dati sui carichi sollevati: consultare il manuale d’istruzione./Alturas bajo
0 > 0.8 sl./min 75 KW FU grancho superiores segun manual./Outras tabelas de carga: consultar manual de
’ tr. /min ’ instrugdes. / ipyrve AaHHble No BECY NOAHUMAEMbIX IPY30B: CM. MHCTPYKLYIO MO
' aKcnnyaraumm.
——
<>
0 <« 100,0 m/min 5,5 kW FU
Ly

25,0 m/min

2 x 4,0 kW (16 HC 175)
2 x 7,5 KW (21 HC 290)

kVA

N 24 kW FU 45 kW FU

35,0 54,0

150 EC-B 8 Litronic




Packing List/Liste de colisage/Lista dei colli/
Lista de contenido/Lista de embalagem/YnakoBo4Hbii nAUCT

Kolli-Liste

M i siehe Betri /Erection weights: see instruction manual./Poids de montage: voir manuel de service./Pesi di montaggio: vedere manuale d’'uso./
Peso para el montaje: segtn manual./Pesos de montagem: vejam-se es instrugdes p. uso./Macca MOHTMPYeMbIX HaCTel: CM. UHCTPYKLMIO N0 SKCnayaTaumi.

. Upper part of crane/Partie supérieure de grue/Parte superiore della gru/
qunObertell Parte superior gria/Parte superior do guindaste/BepxHsisi 4acTb KpaHa L (m) B (m) H (m) kg™
Pos. Anz.
Item Qty.
Rep Qte.
Voce Qta.
Pos. Cant. . .
Ref. Cant. D_rehbuhne/SIewmg pIatform/PIa_te-forme tournante/ 2,45 2,31 2,45 5450
Mos. Kon-so Piattaforma girevole/Plataforma giratoria/Plataforma 245 231 272 5500
1a 1 giratdria/MosopoTHas nnatdhopma ’ ’ ’
1b 1 Kabine/Cabin/Cabine/Cabina/ 3,00 1,57 2,35 1000
Cabina/Cabina/KabuHa 3,00 1,572 2,37 1080
2 1 Gegenausleger/Counter-jib/Contre-fléche/
Controfreccia/Contrapluma/Contra-langa/ ) 11,97 2,62 1,31 6240
KoHconb npoTuBoBeca
3 1 Ausleger-Anlenkstiick/Jib heel section/
Pied de fléche/Sezione articolata braccio/ Al
Pluma tramo primero/Base articulada de lang¢a/ .l .!3‘ 11,82 1,31 2,33 @ 2790
KopHeBasi cekuusi cTpenbl
4 1 Ausleger-Zwischenstiick/Intermediate jib section/
Elément intermédiaire de fleche/Sezione intermedia 5,84 1,20 2,30 @ 805
braccio/Tramo intermedio pluma/Peca suplementar . [e] 5,24 1,20 2,28 ® 635
da langa/lpomexyTo4Has cekuns cTpenbl
5 1 Ausleger-Zwischenstiick/Intermediate jib section/
Elément intermédiaire de fleche/Sezione intermedia . H
braccio/Tramo intermedio pluma/Peca suplementar % [8] 1,93 120 2,24 ® 1120
da langa/MpomexyTo4Has CeKuns CTpenbl
6 1 Ausleger-Zwischenstiick/Intermediate jib section/
Elément intermédiaire de fleche/Sezione intermedia M
braccio/Tramo intermedio pluma/Peca suplementar @ JQ 2,72 1.20 169 ® 265
da langa/lpomexyTo4Has cekuns cTpenbl
7 1 Ausleger-Zwischenstiick/Intermediate jib section/ 10,22 1,20 1,68 ® 745
Elément intermédiaire de fleche/Sezione intermedia T \ A\ 5,20 1,20 1,67 @ 285
braccio/Tramo intermedio pluma/Peca suplementar ‘— 517 1,20 1,65 260
da langa/MpomexyTo4Has ceKuns CTpenbl 5,16 1,20 1,65 ® 235
8 1 Ausleger-Kopfstiick/Jib head section/
Pointe de fléche/Punta braccio/ R M
Tramo punta de pluma/Cabeca de langa/ @ 154 1.24 1.84 140
KOHLJ,eBaﬂ Cekuusa cTpenbl
9 1 Laufkatze und Lasthaken/Trolley and hook/
Chariot de distribution et crochet/Carrello con gancio/ el T
Carrito y gancho/Carro de ponte e gancho/ @ HI 162 141 187 s
lpy30Bas TeNEeXkKa u rpy3oBoi Kpiok
10 1 Fahrkorb/Maintenance cage/Nacelle d’entretien/ - .
Cestello di manutenzione/Plataforma de mantenimiento/ [5,. 0,75 0,82 1,26 39
MepengwxHas nnatgopma
Tower/Mat/Torre/
TU rm Torre/Torre/BawHa
11 1 Turmstiick/Tower section/ 16 EC 160 TS-0390¢ 4,19 1,68 1,76 1520
Elément de mat/Elemento di torre/ 16 EC 160 TS-0585 6,14 1,68 1,68 2030
Tramo torre/Torre / ballieHHas cekums 16 EC 160/240 TST-0390¢ 4,21 1,68 1,76 2120
.I 16 EC 240 TS-0390c 4,21 1,68 1,76 2120
[B] 16 EC 240 TS-0585 6,16 1,68 1,68 2850
16 HC 175 TS-0250c 2,50 1,80 1,80 1200
16 HC 175 TS-0500c 5,00 1,80 1,80 2000
21 HC 290 TS-0414¢ 4,14 2,30 2,30 2500
12 1 Turmstiick lang/Long tower section/ 16 EC 160 TS-1170 11,99 1,68 1,68 3720
Elément de mat long/Elemento di torre, lungo/ t 16 EC 240 TS-1170 12,01 1,68 1,68 5260
Tramo de torre largo/Pega de torre, comprida/ N/ " {6HC175TS-1000c 10,00 180 1.80 3700
baleHHas cexkuns, AnnMHHas — 1 i 16 HC 175 TS-1250¢ 12,50 1,80 1,80 4600
21 HC 290 TS-1242¢ 12,42 2,30 2,30 6100
13 1 Grundturmstiick/Base tower section/ NN " 16 HC 175 TSB-1000c 10,00 1,80 1,80 4330
Maét de base/Elemento di torre base/Tramo base/ H 16 HC 175 TSB-1000r 10,00 1,80 1,80 4200
Peca de base de torre/Cekums ocHoBaHus L 4B 21 HC 290 TSB-1242¢c 12,42 2,30 2,30 8200
14 1 Kletterturmstiick/Climbing tower section/ e
Elément de hissage de méat/Elemento torre ij' H 16 EC160 ECTS-0390 4,19 2,13 21 1800
di telescopaggio/ Tramo de trepado/Tramo B 16 HC 175 ECTS-0250 2,75 2,20 2,45 1460
de telescopagem/ Cekuus camonogbema
15 1  Ubergangsrahmen/Transition frame./ Cadre q,e I st 16HC175—
raccordement/Adattatore torre/Chasis de unién/ =5 21 HO 290 TF-0044c 290 2,70 0,67 2650

Quadro adaptador/lMepexoaHas pama

150 EC-B 8 Litronic



Pos. Anz.

Item Qty.

Rep Qte.

Voce Qta.

Pos. Cant.

Ref. Cant.

Mos. Kon-8o L (m) B (m) H (m) kg™

. . Climbing equipment/Equipement de télescopage/Attrezzatura per allungamento della gru/
Kleﬂ'erelnrlChiung Equipo de trepado/Acesérios p. subida no edificio/O6oiima HapawmBaHusa
16 1 Fiihrungsstiick kpl./Guide section cpl./
. X h . e 16 EC 160 E 4 4

Cage télescopique cpl. / Gabbia de sopraelevazione HNHVA‘ .l 12 H% 16752 Eggg ggg 235 gig 2?58
compl./Torre de montaje completa/Peca de guia B 21 HC 290 ECGS 8’39 2!80 2!80 (304) 5800
compl./HanpasnsioLas cexkuus B co. ’ ’ ’ ’

17 1 Hydraulikanlage/Hydraulic unit/ 16 EC 240 ECP 2,37 1,24 0,81 650
Systéme hydraul./Sist. idraul./Sistema hidraulico/ 16 HC 175 ECP 2,87 2,12 1,06 1050
Instalacéo hidrdulica/lmgpoarperat 21 HC 290 ECP 2,30 1,25 1,00 1150

18 1 Klettertraverse/Climbing cross-member/Traverse
de télescopage/ Traversa di telescopaggio/ Traviesa
de trepado/ Travessa para telescopagem/ TpaBepca 16 EC 240 1.65 0,24 0,80 380
060/iMbl camonogbema

Undercarriage/Chassis/Carro/

Unfel‘WGgen Carro con mastil/Carro de guindaste/OnopHasi pama

19 2 Fahrschemel mit Antrieb/Rail bogie with drive/
Bogie moteur/Telajo con gruppa propulsore/ = H 16 HC 175 1,38 (1,46) 0,88 (0,84) 0,87 (0,87) 900 (920)
Caja rodillo motriz/Quadra sem grupa de propulsao/ [g] 21 HC 290 1,63 (1,46) 0,92 (0,84) 0,95 (0,87) 1690 (920)

MoapaMHuK ¢ MPUBOAOM

20 2 Fahrschemel ohne Antrieb/Rail bogie without drive/
Bogie fou/Telajo senza gruppa propulsore / aa] ﬂi@ 16 HC 175 1,17 (1,35 0,60 (0,60) 0,87 (0,87) 860 (880)
Caja rodillo conducido/Quadra com grupa de 21 HC 290 1,37 (1,15 0,62 (0,60) 0,95 (0,87) 1340 (880)
propulsdo/ MoapamHuK 6e3 npueoga

21 1 Tragholm lang/Long support arm/Longeron long/ . . v 16HC175 712 (712) 078 (0.78) 065 (0.65) 950 (1000
Longherone lungo/Brazo soporte largo/ ’ (712) 0, (0.78) ’ (069 ( )
Travessa comprida/Hecywas 6anka, AnnHHas _ éft 21HG 290 910 (11,95 080 (082 080 (0.80) 1650 (2200)
22 2 Tragholm kurz/Short support arm/Longeron a v 16 HC 175 345 (3.45) 056 (0.56) 055 (0.55 410 (450
court/Longherone corto/Brazo soporte corto/ Et 21 HC 290 445 55’58§ 077 50’65; 077 §0’77; 300 (1(040;
Travessa curta/Hecyuwas 6anka, kopoTkas B ’ ’ ’ ’ ’ !
23 2+2 Randtrédger/Border support/Traverse/ 16 HC 175 402 (4,020 0,35 (0,350 0,2 (0,12) 145 (145)
Supporti base Traviesa/Apoio de bordo/ JL—LEH 21 HC 290 546-540 0,11-0,18 0,16-0,38 175 -525
CrsixHas 6anka 8 (7,52-746) (0,10-0,17) (0,10-0,38) (370-915)
24 4 g'“tz"t‘."é‘.‘/ Support /STt.f”t/ t"'a”b*t’." "I‘j chassis/ F———= [ 16HC1T 378 (378) 015 (018) 0,32 (0,32) 200 (300)
orrenti di appoggio/ Tirante vertica j ’ ’ ’ ) ’ ’
Travessa de apoio/ OOpHbI MOAKOC B 21 HC 290 414 (6,55 0,18 (0,22) 0,25 (0,25 320 (600)
25 1 Unterwagen-Turmstiick /Undercarriage ‘
tower section/Mat de chassis/Elemento /NN \H 16 HC 175 3,50 (3,50) 2,06 (2,06) 2,06 (2,06) 1650 (1900)
di torre del carro/ Tramo de carro/Peca . e~ 21HC290 3,73 (6,70) 2,62 (2,53) 2,62 (2,53) 2920 (4030)

de torre do chassis/OnopHas 6aLleHHas cekums

26 1 Stapel Aufstiege und Podeste/Bundle of ladders and platforms/
Faisceau d’échelles et de plates-formes/Serie di scale e rampe/Paquete 16 HC 175 3,50 1,20 1,00 1000
de escaleras y plataformas/Escadas e patamares/JlecTHuupl v nnowagkm

27 1 Kiste mit Kleinteilen/Crate with small parts/Caisse contenant

des accessoires/Cassa con accessori/ Caja con accesorios/ 2,00 1,00 1,00 2000
Caixa de accessorios/ K ¢ MeKuMm feTanamiu

Cruciform base/Chassis en croix/Crociera/

FU nda menikreuz Carro de guindaste/Base cruciforme/®yHaameHTHas KpecToBMHaA
28 1 Tragholm 1/Arm 1/Longeron 1/ 16 EC 160 CB-0380m 5,75 0,43 0,91 2210
Longherone 1/Travessa 1/Brazo 1/ 16 HC 175 CB-0460r 7,20 0,78 1,06 3100
Hecywas 6anka 1 20 EC 300 CB-0450m 6,86 0,50 1,18 3790
21 HC 290 CB-0450 6,95 0,71 1,23 5000
29 1 Tragholm 2/Arm I12/Longeron 2/ 16 EC 160 CB-0380m 5,75 0,78 0,84 2090
Longherone 2/Travessa 2/Brazo 2/ 16 HC 175 CB-0460r 7,20 0,69 1,15 3500
Hecywas 6anka 2 20 EC 300 CB-0450m 6,86 0,87 1,05 3360
21 HC 290 CB-0450 6,95 0,81 1,23 4600
30 2+2 Randtrédger/Border support/Traverse/ 16 EC 160 CB-0380m 3,60 0,70 0,50 270
Supporti base Traviesa/Apoio de bordo/ 16 HC 175 CB-0460r 4,25 0,65 0,27 370
CTsxHas 6anka 20 EC 300 CB-0450m 4,20 0,90 0,60 380
21 HC 290 CB-0450 3,67 1,20 0,50 400

() Angaben in Klammern gelten fiir 16 HC 175 UC-0460mr, 21 HC 290 UC-0800./The data in brackets are valid for an undercarriage of 16 HC 175 UC-0460mr, 21 HC 290
UC-0800./Les données techniques indiquées entre parenthéses sont valables pour un chassis de 16 HC 175 UC-0460mr, 21 HC 290 UC-0800./ Caratteristiche in (..) valgono
per carro di 16 HC 175 UC-0460mr, 21 HC 290 UC-0800./Los datos entre paréntesis son validos para carro de 16 HC 175 UC-0460mr, 21 HC 290 UC-0800./ Caracteristicas
em (..) validas pelo chassis de 16 HC 175 UC-0460mr, 21 HC 290 UC-0800./laHHble B ckobkax oTHocsTest k 16 HC 175 UC-0460mr, 21 HC 290 UC-0800 onopHoli pame.

1) Einzelgewichte/Single weights/Poids individuels/Singoli pesi/Tramo punta de pluma/Pesos de pe¢as componentes/ MHansuayanbHsii Bec
12) Komfort-Kabine/Deluxe cab/Cabine confort/Cabina comfort/ Cabina confort/ Cabine conforto/ka6uHa noBbiLeHHON KOM(OPTHOCTH

Anderungen vorbehalten! / Subject to technical modifications! / Samtliche Angaben erfolgen ohne Gewahr./This information is supplied without liability./

Sous réserves de modifications !/ Con riserva di modifiche! / Ces renseignements sont sans garantie./ Tutte le indicazioni fornite senza garanzia./

iSujeto a modificaciones sin previo aviso!/ Sujeto a modificacées!/ Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacién proporcionada./Declinamos

C npaBoM BHECEHUS U3MeHeHui! qualquer responsabilidade quanto a informag&o fornecida./Bce faHHble ykasaHbl 663 0653aTeNbCTB.
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